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Kaxinawdads, apurinas, katukinas

e yawanawds s@o os responsdveis pela
educagdo em 28 aldeias e dezenas
de monitores indigenas cuidam da
satide de suas tribos
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[ | Conferéncia Interparlamentar

A Uniao Interparlamentar e o Congresso Nacio-
nal do Brasil promovem em Brasilia, de 23 a 28 de
novembro, a Conferéncia Interparlamentar sobre
Meio Ambiente e Desenvolvimento.

A conferéncia reunird parlamentares de todo o
mundo, para discutir os resultados da Rio-92, espe-
cialmente o processo de ratificagio dos acordos e
convengdes nos respectivos parlamentos.

Informacgdes: tel.:(061) 311-7210/224-4917

Fax: (061) 224-5499/321-8722

3] Fazenda Alegria

Dois anos is de ina da, apés ter
sado por vériamculdade:g:;amnda Alegnapa;
pode comemorar seu sucesso, tornando-se um dos
primeiros empreendimentos a aliar lazer com as-
pectos da vida rural e educagio ambiental.

A fazenda tem um milhao de metros quadrados
de drea verde, remanescente da Mata Atlintica, em
Vargem Pequena, Rio de Janeiro. Estacionamento,
alimentagaosaudével, cachoeiras, piscinas naturais

e passeios com guias, além de atragoes para crian-

Gas, sdo alguns dos servigos oferecidos.
Novas atividades j4 estao sendo planejadas pa-

ra breve, como cursos de extensio, para empresas,
sobre educagio ambiental, salas de video e teatro
infantil.

Empresas, 6rgaos governamentais e nio-gover-
namentais ou pessoas que queiram conhecer o
projeto ou colaborar com ele podem entrar em con-
tato com André Binnois, tel.: (021) 342-9066.

R R R SR P N I ey
= Congresso no Canada

Um Congresso Mundial para Educagao e Co-
municagdo em Meio Ambiente e Desenvolvimento
serd realizado em Toronto, Canad4, de 17 a 21 de
outubro deste ano. O objetivo do evento —que com-
portard, também, uma exposigao e um festival de
artes — é estimular a troca de informagdes sobre ex-
periéncias bem-sucedidas na 4rea de qualidade da
educagao e da comunicagio com vistas ao meioam-
biente e ao desenvolvimento sustentado.

Empresas, organizagoes governamentais e nao-
governamentais expordo programas e técnicas de-
dicados a preservagao do meio ambiente e ao
desenvolvimentosustentado.

Os interessados em participar devem escrever
para Congress Canada, 191, Niagara Street, Toron-
to, Ontario, Canada M5V 1C9. Telefone:
1-(16)-860-1772. :

Fax: 1(16)-860-0380.

AGENDA

A Fundagdo Brasileira para a Conservagao da
Natureza (FBCN) esta contactando empresas com
oobjetivode co ir recursos paraa implantagao
definitiva dos trabalhos de protegio as baleias ju-
barte, ameagadas de extingao.

Outro projeto do FBCN em andamento ¢ a rei-
nauguragao, em junho, do Centro Educativo de
Pogo das Antas, com obras financiadas pela Embai-
xada do Canad4. O Centro desenvolve programas
de educagao ambiental paraa comunidade de Silva
Jardim, onde fica a Reserva Biolégica de Pogo das
Antas, e onde vivem, aproximadamente, 500 mi-
cos-ledes-dourados.

As empresas ou pessoas fisicas interessadas em
colaborar com qualquer dos projetos da FBCN po-
dem procurar a entidade: Rua Miranda Valverde,
103, Botafogo, Riode Janeiro, CEP 22281, ou pelo te-
lefone (021) 266-5008, com Francelino José.

R A e R P s
B Direito Ambiental

A Escola Superior de Advocacia (ESA/R]), da
Ordem dos Advogados do Brasil, segdo Rio de Ja-
neiro, abre novas inscrigdes para o curso de Direito
Ambiental, segundo semestre.

As vagas, ainda em niimero indefinido, serao
distribuidas emdois turnos, paraadvogadosinscri-
tos na OAB-R], quites com a entidade.

O curriculo desse curso de Direito Ambiental
abordara temas de Direito Constitucional, Admi-
nistrativo, Civil, Penal, Processual e Internacional,
totalizando 51 aulas, de uma hora e meia cada, com
carga hordria total de 76,5 horas.

Informagdes com o advogado Humberto Ada-
mi, da Comissao de Direito Ambiental da OAB-R],
tel.(021) 240-6496.

S A TR R N VR
[ ] Lingua xavante

O Centro de Documentagio Indigena da Univer-
sidade Catélica de Campo Grande (MS) elaborou um
curso de lingua xavante por correspondéncia. A idéia
ea autoria do curso sao do linguista salesiano George
Lachnitt, autor também de um dicionério e uma gra-
matica de lingua xavante.

Os inscritos receberao, pelo correio, quinzenal-
mente, um fasciculo com um texto em xavante, sua
traducao e as explicagbes gramaticais. Até o finaldo
curso, 0 aluno estard apto a ler, em xavante, alguns
dos mitos da tribo. Os interessados-no curso de xa-
vante por correspondéncia podem escrever para o
Centro de Documentagio Indigena, Caixa Postal
62, Campo Grande (MS). O curso é gratuito, mas o
diciondrio custa Cr$ 3 mil e a gramatica, Cr$ 5 mil.




indio péra na praga das bar-
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de Araribdia, guerreiro que

ajudou os portugueses a
abortarem a Invasao Francesa do
Rio, no século XVI, quando surgiu a antiga capital
fluminense. A trajetéria de Ararib6ia é conhecida,
mas a histéria do andénimo indio acreano ainda est4
para ser escrita.

Ele foi registrado Joaquim Luiz Yawanaw4, mas
€ tratado pelos Yawanawids, do alto rio Gregério, no
Acre, pelo nome que recebeu quando nasceu: Tashka
Peshaho. Joaquim, 18 anos, est4 na Universidade Fe-
deral Fluminense (UFF), como aluno visitante, fazen-
do um curso de programador, a fim de contribuir
paraque os indios do Acre conquistem o direito a au-
todeterminagao.

Joaquim estuda na capital acreana ha trés anos, e
quer serantropélogo para escrever sobresuagente. “Os
velhos estao se acabando e os novos nao sabem muito”,
lamenta. Em Rio Branco, faz um p. semanal —
“Rédio verde floresta” —, transmitido pela Radio Difu-
sora. E um servigo voltado para os povos da floresta,
com informagoes sobre doengas, dentincias de agressao
a0 meio ambiente e muita msica indigena. Quando
vao a Rio Branco, os indios ndo deixam de passar na ra-
dio para dar um recado na lingua de seu povo.

Joaquim Yawanawd —um funciondrio da floresta,
no dizer das liderangas — ainda é responsdvel pela
edigdo do jornal “Yumaki”, que difunde as informa-
gOes escritas nasaldeias pelos alunos e professores in-
digenas. Atualmente, vivem em terras do Acre e do
Sudoeste do Amazonas 13 grupos, com uma popula-
Gdo estimada em dez mil indios.

O jornal é impresso no setor gréafico da Comissao
Pré-indio (CPI-AC), onde Joaquim trabalha. Com a
ajuda do computador, ele também participa da edi-
Gao de materiais did4ticos que chegam as escolas
indigenas e aos cursos de formagao de moni-
tores de satide. A vinda de Joaquim a Nite-
r6i,em companhia de Nonato Macedo, do
Conselho Nacional de Seringueiros de
Cruzeiro do Sul (AC), é consequéncia do
trabalho desenvolvido pela CPI-AC, que
comegou na luta pela demarcagao das
terras indigenas, nasegunda metade da dé-
cada de 1970. A partir de 1983, atendendo a
uma reivindicagao da comunidade, a entidade
voltou-se para a formagao de professores e agentes
de saGide indigenas.

“N6s queremos aprender a fazer contas, tirar nos-
sos saldos, ndo queremos mais trabalhar para os pa-
troes dos seringais. Queremos ler os nossos taldes de
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Joaquim Luiz Yawanawa
estuda informatica

para ajudar seus

irmaos indios

mercadorias para saber o valor da
nossa produgao de borracha.”

Este trecho é de uma carta data-
da de 1982, na qual as liderangas
Kaxinawdés (o maior grupo do
Acre, com uma populagio de cerca de trés mil pes-
soas) denunciaram as péssimas condigdes de ensino
em suas dreas. O documento propunha que os indios
fossem preparados para desempenhar, eles mesmos,
a fungao de monitores de ensino e satide.

No final do século passado, com a formagao dos
primeiros seringais nos vales do Jurua-Purus, as tri-
bos passaram a ser obrigadas ao trabalho compulsé-
rio. A decadéncia da empresa seringalista, a partir
dos anos 1950, deu margem a um novo empreendi-
mento econdmico na regiao: as frentes agropecué-
rias. Na década de 1970, inGmeros seringais foram
adquiridos no intuito de se criar um mercado de ter-
ras. Os novos investidores, que ndolevaramem conta
a capacidade de resisténcia de seringueiros e indios,
promoveram a queima de casas, prisoes, ameagas e
assassinatos. Mais tarde, com o inicio dos grandes
projetos de desmatamento, muitos indios foram
transformados em pedes ou trabalhadores bragais.

partir de 1976, o surgimento das entidades de

apoio as comunidades contribuiu paraa toma-

da de consciéncia dos direitos indigenas. Des-

de entdo, vdrias comunidades passaram a se
organizar em cooperativas, visando a ocupagao pro-
dutiva de suas terras. Os indios comegaram a produ-
zir borracha e castanha de forma independente dos
antigos patroes.

13



14

O ensino desenvolvido entre os indios tem repro-
duzido as relagoes de dominagao e desigualdade da
sociedade nacional. A catequizagio, iniciada pelos je-
suitas no periodo colonial, se repete até hoje através
do trabalho educativo de diversas missoes religiosas
de origem estrangeira, atuantes em grande parte das
dreas indigenas brasileiras. A integragao e assimila-
gaodo indio asociedade tem sidoa principal meta da
educagio indigena nacional, com consequéncias
drésticas na destruigao de linguas e culturas milena-
res. Para realizar um trabalho de apoio 2 mudanga nes-
sas relagbes de dominagao, a CPI-AC baseia sua filoso-
fia de atuagao no projeto de autonomia e progressiva
autodeterminagao destes grupos. “A escola deve habi-
litar 0s membros da comunidade ao exercicio conscien-
te dos novos papéis sociais na etapa atual de relagoes de
contato com a sociedade brasileira”, diz Nietta Linden-
berg Monte, fundadora e consultora pedagégica do
projeto educacional da CPI-AC.

apoio técnico da CPI-AC j& permitiu a forma-

cao de 37 professores bilingues, que dao aulas

em suas aldeias e, duas vezes por ano, fazem

curso de atualizagao em Rio Branco. Os pionei-
ros no trabalho de formagao foram 25 jovens dos gru-
pos Kaxinawd, Apurina, Katukina, Yawanaw4, Ma-
xineri e Jamindwa, todos indicados pelas liderancas
das aldeias. Inicialmente, os cursos centravam suas
atividades na alfabetizagdo bilingue e nas primeiras
contas, correspondendo a uma parte do primeiro
grau. A equipe da CPI-AC, com apoio de especialistas
nas diversas dreas de conhecimento envolvidas nesta
formagéo, acompanha 28 escolas indigenas, estimulan-
doa construgao de um projeto educativode acordo com
os interesses das comunidades. “ A montagem do cur-
riculo, definigao de calendério e dos sistemas de avalia-
Ao sao feitos pelos préprios indios”, explica Nietta
Monte. “Eles tém o controle do processo educativoe sio
os sujeitos dessa emancipagio mais ampla, daqual a es-
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Escola Nova Magica,
na area indigena

do grupo Kaxinawa
do rio Jordao

cola é um dos instru-
mentos.”

Um convénio assi-
nado em 1985 entre a
CPI-AC, a Secretaria
Estadual de Educagao
e a Funai tem garanti-
do a autonomia curri-
cular e administrativa
da escola.

esenvolver aedu-

cagdo popular

com base cienti-

fica é o maior de-
safio dos professores-médicos do curso de formagio
de monitores de satide. O trabalho foi iniciado em
1986 e é coordenado pelo médico Paulo Alencar, da
CPI-AC. A proposta é construir o conhecimento es-
tabelecendo relagdes novas, sem deixar de respeitar
o0s valores étnicos e levando em consideragio os mé-
todos tradicionais. Se os pajés tratam das “doengas de
indio”, com ervas medicinais, cipé e raizes, os moni-
tores cuidam das doengas trazidas pelo contato, que
ja dizimaram um grande contingente da populagio
indigena.

O curso tem duragao de 90 dias e é realizado duas
vezes por ano. Recebe em média dez alunos, indica-
dos pelas liderangas. Atualmente, alguns seringuei-
ros nao-indios, membros das reservas extrativistas,
também fazem a fermagdo. O objetivoé proporcionar
um melhor nivel de satide, tornando a populagiao da
floresta menos dependente dos recursos externos,
sempre raros e insuficientes.

Assessorado por professores da UFF, o curso estd
dividido em duas etapas. Na primeira, realizada no
laboratério da CPI-AC durante dois meses, é feito o
estudo da estrutura e fungao do corpo humano. A se-
gunda etapa, desenvolvida nos centros de satide da
secretaria estadual, é de patologia e clinica. A meto-
dologia se baseia no processo de investigagao, onde
oaluno identifica problemas e constréi relagdes entre
causa e efeito. “Uma das dificuldades é a repre-
sentagao das situagdes estudadas através da escrita,
pois trata-se de sociedades de tradigdo oral”, diz a
professora Anna Bazin, da Faculdade de Medicina,
uma das coordenadoras de clinica médica. “Tal difi-
culdade é compensada por uma percepgao e memo-
ria bastante desenvolvidas, ja que a construgdo do co-
nhecimento destes grupos se d4 numa relagio direta
entre sujeito e objeto, sem intermediagdo da escrita.”

O trabalho como professor de anatomia entre
agentes de satide do Acre fez com que o professor
Antdnio Carlos da Silva, subchefe do Departamento

RENATO A. GAVAZZY

Jun/92



Zscola Sete Estrelas
do grupo Manchineri

RENATO A. GAVAZZ

de Morfologia do Instituto Biomédico, mudasse sua
maneira de trabalhar na Universidade. “A troca das
aulasexpositivas pela investigagao alteroucompleta-
mente os indices de reprovagao, que eram de 30 a 40
por cento e, no semestre passado, foram de apenas
meio por cento”, diz.

A professora Anna Bazin, que trabalha hd 23 anos
no isolamento de doengas infecciosas, também modi-
ficou seus conceitos: “Semdesprezar o primordial na

' acelerada evolugao da ciéncia, estou dando muito
mais valor as coisas basicas.”

Escola Bom Futuro,
construida em 1987
na aldeia Bomdo,
no rio Jordao
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Historia presente
do povo Huni Kui

histéria do nosso povo Kaxinaw4 junto com
0s brancos tem mais de 100 anos. Tudo come-
goucomas correrias, quando os patroes de se-
ringais foram tomando a bala nossas terras e
abrindo colocagbes de seringa e colocando os serin-
gueiros dentro. Era o tempo da febre da borracha.

Esses primeiros brancos s6 viam o indio como
ameaga que era preciso matar para ficarem sossega-
dos em seus seringais. Mataram a bala muitos dos
nossos parentes, cercavam as nossas malocas e atira-
vam juntos, matando criangas, mulheres e velhos.

Muitos Kaxinaw4 conseguiram fugir para o fun-
do das matas ou mudaram-se para outros rios. Nosso
povo dispersou por tudo quanto é canto. Os que es-
caparam espalhavam-se pelos rios Tarauacé, Envira,
Purus, Curanja, Muru, Humaits, Jordao, Tejo, Breue
Jurua. Mesmo assim, passaram depois a trabalhar
como verdadeiros escravos dos patroes dos seringais
que entao ocupavam nossas terras.

Passamos a trabalhar para os seringalistas, abrin-
doramais e varadouros na mata, para o transporte da
borracha. Carregamos muita borracha nas costas ou
descendo as correntezas dos rios e igarapés. Vareja-
mos muitos dias de ub4, brocamos e derrubamos as
matas e plantamos muitos rogados nas sedes dos se-
ringais. Aprendemos a cortar seringa e passamos a
pagar renda das estradas de seringa.

Passamos a viver sem direito a nada e escraviza-
dos pelas dividas com os patrdes, que pagavam mui-
to baixo o prego de nossa borracha e de nosso traba-
lho. Chegou ao absurdo de em nossa terra, no Jordio,
ter arrendatario ou proprietario que se diziam donos
de nossos parentes e de toda nossa floresta. Muitos
parentes foram marcados no corpo comas iniciais do
nome de Felizardo Cerqueira ou FC em seus bragos,
para dizer que aqueles indios pertenciam a ele.

Vivemos assim muitos anos como verdadeiros
escravos, do inicio do século até 1975, quando o Txai
Terri Vale de Aquino comegou a fazer um levanta-
mento da situagao dos Kaxinawéa que viviam espa-
lhados pelos muitos rios e afluentes do Purus e Ju-
rud Ficamos sabendo que tinha lei neste pais que dava
direito as nossas terras e a melhor assisténcia para as
nossas comunidades. Comeste estudoa Funai comegou
aidentificarea delimitar nossas dreas indigenas. Muitas
foram delimitadas apenas no papel.

As nossas terras continuavam na mao dos antigos
patrdes, que ainda estavam comprando os seringais
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com o indio e o seringueiro dentro. Quer dizer, com-
pravam nossas terras com nés todinhos dentro. Foi
assim que cansamos de esperar as promessas da Fu-
nai, demarcamos as nossas terras, tirando todos os
patrdes e invasores.

ivemos que criar a nossa cooperativa de produgio

e consumo. Comegamos adeixar de pagar renda

das estradas de seringa e ndo entregar mais ne-

nhum quilo de nossa borracha para eles. A coo-
perativa surgiu com ajuda da prépria comunidade:
como nao tinhamos dinheiro para comprar instru-
mentode trabalho, resolvemos fabricar muito artesa-
nato. Em 1978, juntamos e vendemos tudo para a
Universidade Federal do Acre. Com esse dinheiro,
compramos faca de seringa, tijelinhas e um motor Brigg
de 10 HP para o transporte. Assim comegamos o traba-
lhode reorganizar nosso povo. (...) Poucoa pouco, fomos
enfrentando os gerentes e arrendatérios, até garantir
nossa terra livre de todos os invasores.

Trouxemos para o Jordao muitos parentes que vi-
viam espalhados pelos seringais e na cidade de Taraua-
c4. Quando comegamos a cooperativa em 1978, éramos
350 Kaxinawds. Agora somos mais de 1000(...).

Um problema que tivemos de enfrentar era que
ninguém sabia ler e escrever para organizar a conta-
bilidade, anotar a produgio dos fregueses e as mer-
cadorias que consumiam. Pedimos apoio da Comis-
sdo Pré-fndio e muitos parentes foram estudar em
Rio Branco. Hoje temos seis professores indios em
nossa érea(...) Aprendemos aler e a escrever tanto em
portugués como em nossa lingua e sabemos um pou-
co de matemdtica para ndo sermos mais enganados
em nossas transagdes comerciais nas cidades e vi-
las.(...) Formamos seis agentes de satide(...).

E desse modo, continuamos a nossa luta, organizando
nosso povo dentrode nossa drea, atuando tanto na produ-
¢ao como na comercializagao de nossa borracha, como na
educagao e assisténcia de satide de nossa comunidade.

Sia Kaxinawd

Jun/92
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“escoladoindio”, viabiliza-
da pela Comisséo Pré- in-
dio do Acre através do pro-

jeto “Uma experiéncia de auto-
ria”, surgiu da necessidade de
dominio dos cédigos usados pela
sociedade regional e nacional, na
qual os indios tém participagdo
econdmica, social e politica.

A nova escola possibilita ao
indio negociar a produgio no co-
mércio municipal e discutir seus
direitos com a Funai e os 6rgaos
plblicos de maneira menos desi-
gual. “A escola indigena busca

Eupenso que o mundo é muita coisa

O mundo é terra, lua, sol.

Todas as estrelas sdo o mundo.

Dentro do mundo, da terra tem:

rios, florestas, animais,

homem, mulher, crianga,

chuva, vento, frio, nuvem, quentura, fumaga,
rogado, relimpago, trovio, raio,

dinheiro, carro, miséria,

rua, espingarda, cidade,

minério, fbrica, pedra.

O mundo é redondo.

Parece uma bola, chamado de globo terrestre.
A terra foi dividida em pedacos.

Cada pedago é um pais, um estado, uma nagao.
Nele tem vérios povos diferentes, pois o
mundo é também populagao.

E negro, indio, branco. E brasileiro, japonés,
americano, boliviano, peruano, canadense,
espanhol e muitas outras nagoes.

O mundo é muita coisa que eu ndo sei contar.
O mundo é uma coisa sem fim.

Eu acho que o mundo é nossa vida.

O mundo é uma plantagao. E a terra onde
estamos plantando nés.

O mundo é muito grande. O mundo é gente
pensando. Cada pessoa é um mundo.

assim uma sintese entre os co-
nhecimentos do branco, que hoje
lhes interessam, e 0s conheci-
mentos e valores do indio, em
rapido processo de desvalori-
zagao e esquecimento”, diz a
presidente da CPI-AC, Nietta
Monte.

Os cursos de formagao resul-
taram na criagao de livros did4-
ticos, a cargo dos professores-in-
dios. Hoje, o projeto conta com 15
materiais did4ticos, escritos em
portugués - trago comum entre
os trés grupos indigenas, Pano.

Aruak e Arawé -, bem como nas
linguas indigenas. A meta é a re-
vitalizagéo destas linguas e da
meméria cultural e histérica dos

pos.

As cartilhas, produzidas e
impressas em off-set no setor
grafico da CPI, sdo feitas e refei-
tas de acordo com as exigéncias
do ensino na aldeia.

Aoladodelas, os professores-
indios tém produzido outros ma-
teriais, como uma antologia de
mitos Kaxinawds, em fase de

pesquisa.




HISTORIAS DE ONTEM...

Por que nossos povos nao
vivem mais juntos?

ntigamente os nossos antepassados
viviam todos juntos numa s6 aldeia. Até
que um dia resolveram sair para
procurar migangas, dentes de macaco
para os enfeites e 6leo para pinturas do corpo.
Ao chegarem perto de um igarapé bem largo,
encontraram um jacaré que disse poder ajudar
nossos antepassados atravessarem, em troca de
matarem sua fome cagando para ele todos os
animais que fossem encontrando. E assim eles
puderam atravessar passando de um lado para
o outro do igarapé, por cima do corpo do jacaré,
em troca de muitas cagas.
Mas como as cagas comegaram a escassear,
nossos antepassados mataram um jacarezinho e
levaram para o jacaré comer. O jacaré, com
muita raiva por ver seu filho morto, vingou-se
de nossa gente derrubando todos aqueles que
passavam sobre ele.
E, deste dia em diante, nunca mais jacaré
prestou servigos aos homens. E os nossos povos
passaram a viver apartados uns dos outros
pelas duas margens do igarapé.”
Histé6ria contada pelo Velho Sueiro - Kaxinawd
do Rio Jorddo

Nossalingua, nossadanga,
nossafesta

Nossa cultura é

Nossa lingua

Nossa danga

Nossa festa

Nossa cantiga

Nossa comida

Nossa medicina

Nossas historias

Nossos mitos

Nossas brincadeiras

Nossa maneira de tratar os parentes,
de resolver nossos problemas, de
receber nosso povo. Nosso respeito
com os mais velhos. Nossa maneira
de viver com a floresta.

Nosso modo de viver em nossa aldeia,
de tratar nossas riquezas, de trabalhar
no rogado, de fazer nosso artesanato,
de cagar, pescar e colher nossas frutas.
E tudo que nés indios preservamos

~ para representar a nossa tribo, a nossa

nagao, 0 nosso povo. Sao os costumes
de nossa vida e que ninguém pode
tomar da gente, porque estd guardado
no coragao e no pensamento.

Por isso ficamos felizes de ver nossos
filhos falando nossa lingua. Ficamos
contentes de ver nossos filhos cagando
e pescando onde os antigos cagavam e
pescavam. Ficamos contentes de ver
nossos filhos contando histérias de
antigamente.

Essa é nossa cultura verdadeira. Nao
queremos deixar ela acabar. J&
estamos diferentes. Se nossa cultura
acabar, seremos uma outra coisa. Que
nao queremos ser.




ESEMPRE

indio também tem seu direito

”
Indio tem direito de ficar com sua terra demarcada. Ele conhece as

riquezas da terra dele. Tem caga, tem lago onde nés sempre pescamos

para pegar peixe: Tem madeira de lei para serrar, tem nossas estradas

de seringa, tem paxitiba que serve para assoalhar a nossa casa. Tem
plantagdo do mato e os remédios que sempre servem para curar doengas
dos indios. Tem.nossa plantagao de banana, mudubim, mandioca. Tem
festa do mariri. fndio tem direito de fazer as festas deles, porque o branco
faz festas dele. Indio também tem seu direito de aprender ler, escrever e
tirar as quatro operagdes de conta para nao serem enganados pelo patrdo
branco no peso da borracha e no acerto de contas e nos pregos das
mercadorias.
Por isso que nés estamos estudando. Para nao sermos enganados por
ninguém. E também nés estamos aprendendo para ensinar o nosso povo
que ficou 14 na aldeia. E nés queremos aprender curso de satide. Como é
que branco trata, como ¢é que ele aplica injegdo, essas coisas também o
indio tem direito de aprender. Os indios também tém direito de fazer
reunido dele para trabalhar junto.
E os indios nao tém vergonha de falar sua prépria lingua dele. Eu sou
indio Kaxinawd do rio Jordao.
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